
Stefan Myrälf

4. OPFØLGNING  / UPDATE

DANSK/TYSK/SVENSK DELTAGELSE VED VM i THAILAND  29. MARTS / 5. APRIL 2013.

1) Deltagere  /  Participants

2) Transport af både  /  Transport of boats

3) Transport af personer /  Transport of persons

4) Tidsplan  /  Timetable

5) Uddelegering af opgaver  /  Delegation of tasks

Ad. 1: Deltagere:  /  Participants

1.  Malte Pedersen (+ 1 pers.), kommer umiddelbart inden VM starter. Arrives just before WC.

2.  Bo Petersen, kommer 1 uge ført VM starter. Arrives one week prior WC.   

3.  Jørgen Lindhartsen, kommer 1 uge før VM starter. Arrives one week prior WC.   

4.  Jørgen Svendsen, kommer umiddelbart inden VM starter. Arrives just before WC.

5.  Mogens Johansen (+4 pers.), kommer 3 uger før VM. 2 personer tager hjem lige inden VM. 

     Arrives 3 weeks befor WC.

6.  Jens Makholm, kommer 1 uge før VM starter. Arrives one week prior WC.   

7.  Stefan Myrälf (+ 2 personer), Kommer 1 uge før VM starter. Arrives one week prior WC.   

8.  Bengt Strømberg 

9.  Sønke 

10. Martin von Zimmermann

11. Hinnerk Ries

12. Bo Rekker 

Af hensyn til planlægning omkring pakning af container bedes ovenstående pkt. 8 til 12 personer 
oplyse respektives forventning om ankomst til Pattaya. 
For the sake of planning around packing container  the above listed persons in sub. 8 to 12 indicate 
their expectation to date of arrival in Pattaya.
 
Danmark 7 deltagere - Norge 1 deltager - Sverige 1 deltager - Tyskland 3 deltager
Herudover påtænker Niels Troland at deltage i en lejet jolle, hvorfor han ikke har behov for transport af 
jolle, men eventuelt kun mast / sejl. Indtil videre tages Nils deltagelse ikke med i vores projekt og i 
forhold til OKDIA før der er en definitiv tilslutning.
Denmark 7 participants - Norway 1 participant - Sweden 1 participant - Germany 3.t
In addition,  Niels Troland plans to participate in a rented boat, why he do not need transportation of 
dinghy, but possibly only mast / sail. So far as Nils participation is not in our project and in relation to 
OKDIA, before there is a has confirmed his participation.

Ad. 2: Transport af både.  /  Transport of boats

Budget:
40 fods container CPH - Laem Chabang Dkk. 45.000 
Forsikring af transporteret gods (Sum 1 mio.) Dkk    5.000
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Diverse Agent Fee og uforudsete omkostninger Dkk   10.000 Dkk 60.000

Omkostning pr. jolle ved transport af 12 joller DKK.  5.000
B  udget  :  
40 foot container CPH - Laem Chabang Dkk. 45,000
Insurance of goods transported (Dkk. 1 million.) DKK 5,000
Miscellaneous Agent Fee and unforeseen costs DKK 10,000 DKK 60,000

Cost per. dinghy in the transport of 12 dinghies DKK   5,000

Jens Lauge og Stefan Myralf har i uge 45 møde med Mikael Povlsen fra Maersk Line. 
Agenda for mødet er:

1) Samlet world wide prisfast løsning for fragten cy/cy.
2) Forslag til lokal handling agenter (ATA Carnet)DK & Thailand.
3) Demurrage/detention (container og pladsleje)

Jens Laugesen and Stefan Myralf  are in week 45 meeting Mikael Povlsen from Maersk Line.
Agenda for the meeting is:
1) A Total world wide price fixed solution for the load cy / cy.
2) Proposal for local handling agents (ATA Carnet) DK  & Thailand.
3) Demurrage / Detention (container and on shore rental)

Ad. 3: Transport af personer  /  Transport of persons

Det er aftalt at vi individuelt sørger for flyrejser til fra Thailand. 
Stefan har modtaget en liste over muligheder for accommodation fra André Blasset er distribueret til 
de danske sejlere. Såfremt vores Svenske og tyske venner ønsker en kopi af denne skal der rettes 
henvendelse til Stefan.
It is agreed that we individually provide airfares to/from Thailand.
Stefan received a list of options for accommodation from André Blasset  which is distributed to the 
Danish sailors. If our Swedish and German friends want a copy of this, they should contact Stefan. 

Det er vigtigt!!!!! at INGEN bestiller flybilletter hjem fra Thailand før tidligst 7. april (2 dage efter sidste 
sejlads), idet vi alle skal være med til at pakke containeren dagen efter VM er slut.
It's highly important!! that NOBODDY are doing booking of flights home from Thailand until at least 7th 
April (2 days after the last race), as we all must help to pack the container the day after the World Cup 
is over.

Ad. 4: Tidsplan /  Timetable

Vi har nu en likviditet indestående på bankkontoen Dkk 60.000. Mogens vil herefter varetage betaling 
af regninger i forbindelse med transporten af container.
We now have a cash balance of the bank account DKK 60,000. Mogens will from here handle the 
payment of bills regarding the transportation of container.

Pakning af containere i København skal ske senest ultimo januar. Malte og Lindhartsen har ansvaret for 
indretning af container.
Packing of Containers in Copenhagen must be made by the end of January. Malte and Lindhartsen are 
responsible for the design of container.
 
Jørgen Lindhartsen og Malte har modtaget de indvendige mål på containeren og er pt. i gang med at 
planlægge den mest optimale måde til at indrette containeren. 
Der vil senere blive fremsendt orientering om dette.
Jørgen Lindhartsen and Malte have received the internal dimensions of the container and is currently in 
the process of planning the most optimal way to organize container.
There will later be sent out information about this.
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Containere forventes retur primo/medio maj 2013.
Containers is expected back in Denmark early / mid May 2013.

Ad. 5:  Ansvarlige for opgaver:  /  Delegation of tasks

Fragt af containere : Lauge Shipping containers

Indretning af containere : Lind og Malte Interior of containers

Koordinator af projektet : Stefan Coordinator of the project

Økonomi styring : Mogens Financial Management

KONTAKT LISTE:     

Malte Petersen malte.annette@oncable.dk +45 2615 6434  

Bo Petersen +45 2967 4503

Jørgen Lindhartsen Lind1364@gmail.com +45 2298 1440

Jørgen Svendsen js@sspr.dk +45 5341 3333

Mogens Johansen web@okjolle.dk +45 2025 1676

Jens Makholm jensmakholm@hotmail.com +47 905 88 905

Nils Troland nils@troland.dk +45 2211 0962

Stefan Myrälf stefan@myralf.dk +45 2789 2564

Jens Lauge jens.lauge@bring.com +45 3089 7389

Sønke Behrens soenkebehrens@gmx.de

Martin von Zimmermann vmartin@mail.desy.de

Hinnerk Ries hinnerk.ries@gmx.de

Bengt Strømberg bengt-stromberg@live.se

Bo Rekker Andersen fru.reker@hotmail.com +45 2783 3207

Mvh.

Stefan.
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